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I.  IVADAS

1. 2014 m. balandzio 10 d. Komisija pateiké pasitilymg d¢l Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél vienanariy privaciy ribotos atsakomybés bendroviy. Bendras §io pasitilymo
tikslas — palengvinti tarpvalstybinj bendroviy steigimg tarp valstybiy nariy. Tai turéty skatinti
ir puoseléti verslumg ir uztikrinti didesnj ekonomikos augima, inovacijas ir darbo viety

kiirimg Europos Sajungoje.

Pasitlymu biity palengvinta bendroviy tarpvalstybiné veikla, nes valstybiy nariy biity
papraSyta savo teisés sistemose nustatyti nacionaling bendroviy teising forma, kuriai visose
valstybése narése bty taikomos panasios taisyklés ir kuri visoje ES turéty ta pacig santrumpa

— SUP (Societas Unius Personae).
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II.

DABARTINE PADETIS

Bendroviy teisés darbo grupé nagrinéjo pasiiilymg keturiolikoje posédziy, jvykusiy Graikijos,
Italijos ir Latvijos pirmininkavimo laikotarpiais. Paskutinis darbo grupés (atas¢) posédis jvyko

2015 m. balandzio 27 d.

Numatyta, kad Europos Parlamento Teisés reikaly komitetas (JURI) dél pranesimo balsuos

2015 m. rugséjo 15 d.

Remdamasi eksperty lygiu jvykusiomis nuodugniomis diskusijomis, pirmininkaujanti

valstybé naré 2015 m. geguzés 8 d. Nuolatiniy atstovy komitetui pateiké kompromisinj
rinkinj, kad 2015 m. geguzeés 28 d. Konkurencingumo taryba jj priimty kaip bendrg poziiirj ir

juo biity naudojamasi buisimose derybose su Europos Parlamentu, kuriy tikslas — iSnagrinéti

galimybes susitarti per pirmajj svarstyma.

Komiteto posédyje kai kurios delegacijos pareiské susiripinimg dél su Sia direktyva susijusios

galimos rizikos (registracija internetu, minimalus kapitalas ir buvein¢), ypa¢ pinigy plovimo ir

grésmiy viesajai tvarkai pozituriu. Dauguma kity delegacijy taip pat iSnagrinéjo ta rizika,

taciau padaré kitokias iSvadas. Todé¢l pirmininkaujanti valstybé naré émesi paaiskinti

siilomame kompromisiniame rinkinyje iSdéstytg susitarimg, be kita ko, parengé neoficialy

dokumenta.

Pagrindiniai kompromiso elementai apibudinti III skirsnyje. Nedideli redakciniai pakeitimai

preambuléje, palyginti su dok. 8320/15, pazyméti paryskintuoju Sriftu ir pabraukti ir

pazymeéti simboliu [...].

Susitarta, kad tekstas, jskaitant konstatuojamasias dalis, bus i§ dalies kei¢iamas triSalio

dialogo metu ir kad Tarybos parengiamieji organai bus visapusiskai jtraukti j $ig veikla.
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III. PAGRINDINIAI KOMPROMISINIO TEKSTO ELEMENTAI

Po 2015 m. geguzés 8 d. jvykusiy diskusijy Nuolatiniy atstovy komitete pirmininkaujanti valstybé

nar¢ pakartotinai jvertino kompromisinio rinkinio nuostaty dél minimalaus kapitalo, buveinés ir

registracijos internetu bendrg poveikj. Pirmininkaujanti valstybé nar¢ padar¢ iSvada, kad bet kokio

piktnaudziavimo rizika buvo sumazinta, kadangi kompromisiniame tekste:

numatytas visas rinkinys garantijy, susijusiy su registracija internetu,

nedaroma poveikio kovos su pinigy plovimu taisykléms (ir net jos patobulinamos),

bendroviy biistines klausimas paliekamas nacionalinés teisés aktams ir

valstybéms naréms sudaromos salygos kontroliuoti pelno paskirstymg ir nustatyti bendrovéms

prievole sukaupti privalomajj rezerva.

Pagal dabarting teksto redakcijg bet kokia su SUP susijusi rizika néra didesné nei bet kurio kito

nacionalinéje bendroviy teis¢je numatyto tipo bendroviy atveju.

Pagrindiniai kompromisinio rinkinio elementai:

A. Registracija internetu (11, 13, 14, 14b straipsniai)

Pagrindiné $ios direktyvos naujove yra galimybe visag SUP registracijos procediirg atlikti

internetu, naudojantis valstybiy nariy internete pateikiamais Sablonais. Dauguma delegacijy

tai vertina kaip svarbig direktyva suteikiamg galimybe paskatinti ekonoming veikla,
ekonomikos augima ir darbo viety kiirima Europos Sajungoje. Ja taip pat prisidedama prie ES

skaitmeninés darbotvarkeés.

8811/15 ds/NV/In 3
DG G 3B LIMITE LT



Keletas delegacijy pristaté savo egzistuojancias nacionalines registracijos internetu sistemas

(jos yra Sesiolikoje valstybiy nariy) ir Bendroviy teisés darbo grupéje keletg karty pasikeista

daugybe gerosios praktikos pavyzdziy. N¢é viena i§ delegacijy, kuriy Salyje jdiegta
registracijos internetu sistema, nepranes¢ apie nejveikiamus sunkumus. Nors kuriant tokia
sistemg i8kilo jvairiy sunkumy, atitinkamos valstybés narés daugiausia akcentavo nauda tiek

pilieciams, tiek vieSosioms administracijoms.

Taciau pazymétina, kad kai kurioms delegacijoms dar kyla ne vienas susirtipinimg keliantis

klausimas ir jos mano, kad registracijos internetu jdiegimas kelia pavojy saugumui.
Atsizvelgiant  tuos susiriipinimg kelian¢ius klausimus, priede pateiktas kompromisinis
tekstas papildytas nuostatomis (zr. 11, 13, 14 ir naujg 14b straipsnius) ir atitinkamomis
konstatuojamosiomis dalimis, kad registracija internetu biity kuo saugesné ir kuo labiau

atitikty galiojancias nacionalines taisykles, inter alia, jraSant nuoroda | e-IDAS reglamenta.

Pirmininkaujanti valstybé naré mano, kad dabartinis tekstas yra tinkamai subalansuotas

kompromisas ir jame atsizvelgiama j jvairius interesus ir iSkeltus susirlipinimg kelian¢ius

klausimus. Jei registracijos internetu sistema bty dar kei¢iama, ji nebetekty prasmés.

B.  Vieno euro minimalaus kapitalo reikalavimas (16 straipsnis)

Vienanarei privaciai ribotos atsakomybés bendrovei jsteigti skirtingose valstybése narése
reikalaujamas minimalus kapitalas néra vienodas. Vieno euro kapitalo reikalavimas yra
esminis siekiant sudaryti palankesnes sglygas kurti naujas jmones. Kompromisu §io
reikalavimo keliama rizika sumaZinama, nes valstybés narés gali reikalauti, kad SUP sukaupty
privalomajj rezerva, kuris sudaryty tam tikrag SUP pelno procentg ir (arba) nevirSyty siilomos
direktyvos I priede iSvardytoms kitoms privac¢ioms ribotos atsakomybés bendrovéms

privalomo minimalaus akcinio kapitalo sumos.
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Iv.

Be to, siekiant geriau apsaugoti kreditorius ir kitas suinteresuotgsias $alis, 18 straipsnyje
valstybéms naréms nustatytas reikalavimas nacionalinéje teis¢je nustatyti mechanizmus, kurie
uzkirsty kelig tam, kad SUP po pelno paskirstymo negaléty sumokéti savo skoly.

Pirmininkaujanti valstybé naré mano, kad tai yra gerai subalansuotas kompromisas, kuriuo

verslininkams sudaromos salygos steigti imones nekeliant pavojaus kreditoriy ir kity

suinteresuotyjy Saliy teisétiems liikkes¢iams ir stabilumui.

Buveiné¢ (10 straipsnis, iSbrauktas)

Pirmininkaujanti valstybé nar¢ iSbrauké nuostatas dé¢l buveinés. Tokiu biidu esama teisiné
padétis lieka nepakitusi.

Si direktyva nedaro poveikio jokiems nacionalinés teisés aktams, reglamentuojantiems j jos
taikymo srit] nepatenkancius klausimus, pavyzdziui, susijusius su darbo teise, darbuotojy
komandiravimu, darbuotojy dalyvavimu bendroviy valdymo ar priezitiros organuose, teise i
informacijg ir konsultacijas, apmokestinimu, apskaita ar nemokumo procediiromis

(7 straipsnio 4 dalis ir 10a konstatuojamoji dalis).

ISVADA

Tarybos prasoma, atsiZvelgiant | tai, kas pirmiau iSdéstyta, iSnagrinéti

pirmininkaujancios valstybés narés (priede) pateikta kompromisinj pasitilymg 2015 m.

geguzés 28 d. posédyje siekiant susitarti dél bendro poziiirio.
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PRIEDAS

Pasitlymas dél
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS
dél vienanariy privaciy ribotos atsakomybés bendroviy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 50 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,
pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/102/EB bendroviy
teisés srityje dél vienanariy privaciy ribotos atsakomybés bendroviy' individualiems

verslininkams suteikta galimybé veikti visoje Sgjungoje prisiimant ribotg atsakomybe;

! OL L 258, 2009 10 1, p. 20.
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)

3)

4)

Sios direktyvos I dalyje perimamos Direktyvos 2009/102/EB nuostatos dél visy vienanariy
ribotos atsakomybés bendroviy. Joje reikalaujama, kad tuo atveju, kai visos bendrovés
akcijos priklauso vienam asmeniui, valstybé naré turéty uztikrinti, kad tas faktas kartu su
vienintelio nario tapatybe turéty biiti uzregistruojami byloje arba jraSomi | centrinj,
komercinj ar bendroviy registrg (toliau — registras), kaip nurodyta Direktyvos 2009/101/EB
3 straipsnio 1 ir 3 dalyse, arba turéty biti jraSomi j bendrovés tvarkomg ir viesai prieinama
registra. Sioje direktyvos dalyje taip pat numatyta, kad sprendimai, kuriuos priima
vienintelis akcininkas, naudodamasis visuotinio susirinkimo jgaliojimais, taip pat
akcininko ir bendrovés sutartys turéty biiti registruojami posédzio protokoluose arba
sudaromi rastu, o valstybés narés gali nustatyti, kad jie gali biiti saugomi tinkamu formatu
elektroniniu budu. Jrasai turéty biiti saugomi ne trumpiau kaip penkerius metus. Direktyvos
1 dalis turéty buti taikoma visoms vienanaréms ribotos atsakomybés bendrovéms, nedarant

poveikio konkrec¢ioms II dalyje nustatytoms nuostatoms;

kitose valstybése narése kaip patronuojamasias bendroves steigiant vienanares ribotos
atsakomybés bendroves susidaro sgnaudy, nes atitinkamose valstybése narése keliami
skirtingi teisiniai ir administraciniai reikalavimai. Tokie skirtingi reikalavimai tebetaikomi

skirtingose valstybése narése;

Komisijos komunikate ,,Integruota globalizacijos eros pramonés politika. Didziausias
démesys — konkurencingumui ir tvarumui* raginama kurti mazgsias ir vidutines jmones
(MVI), skatinamas jy augimas ir tarptautinimas. Tai svarbu Sgjungos ekonomikai, nes MV]
tenka du tre¢daliai darbo viety Sajungoje ir jos turi didelj augimo ir darbo viety kiirimo

potencialg;

2

KOM(2010) 614 galutinis, 2010 10 28.
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)

(6)

(7

®)

©)

verslo, visy pirma MV], aplinkos gerinimas maZinant sandoriy sagnaudas Europoje,
klasteriy skatinimas ir MV] tarptautinimo skatinimas buvo svarbiausi elementai
globalizacijos eros pramoneés politikos iniciatyvoje, iSdéstytoje Komisijos komunikate dél

strategijos ,,Europa 2020°*;

laikantis strategijos ,,Europa 2020, ,,Smulkiojo verslo akto Europai apzvalgoje** ir toliau
raginama siekti daugiau pazangaus reglamentavimo rezultaty: didinti galimybes patekti j

rinkg ir skatinti verslumg, darbo viety kiirimg ir integracinj augima;

siekiant palengvinti tarpvalstybing M V] veiklg ir patronuojamyjy vienanariy bendroviy
steigima kitose valstybése narése, turéty biiti sumazintos Siy bendroviy steigimo sagnaudos

ir administraciné nasta;

taikant suderintg teising sistema, kuria reglamentuojamas vienanariy bendroviy steigimas,
turéty biiti lengviau palaipsniui panaikinti jsisteigimo laisvés apribojimus, susijusius su
patronuojamuyjy bendroviy steigimo valstybiy nariy teritorijose salygomis, ir sumazéty

sgnaudos;

pagal Sios direktyvos 2 dal;j jsteigtos ir veikiancios vienanarés privacios ribotos
atsakomybés bendrovés turéty prie savo pavadinimo pridurti bendra, lengvai atpazjstama
santrumpg SUP (Societas unius personae). Siekiant parodyti, kad SUP yra nacionaliné
bendroviy teisiné forma, registracijos valstybés narés turéty galéti reikalauti, kad SUP prie
savo bendrovés pavadinimo pridéty nuoroda, pagal kurig biity galima nustatyti registracijos
valstybe¢ nare. Valstybés narés turéty galéti laisvai pasirinkti biida, kuriuo bendrovés
pavadinime biity nurodoma registracijos valstybé naré; tai, pavyzdziui, galéty biiti daroma
naudojant valstybés narés pavadinimo santrumpg arba naudojant toje valstyb¢je naréje
privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms taikyting santrumpg. Bet kuriuo atveju
registruotosios buveinés vieta turéty biiti nurodyta laiSkuose ir uzsakymy formose,
nepriklausomai nuo to, ar jie pateikiami popierine ar bet kokia kita forma, laikantis

Direktyvos 2009/101/EB 5 straipsnio;

KOM(2010) 2020 galutinis, 2010 3 3.
KOM(2011) 78 galutinis, 2011 2 23.
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(10)

(10a)

siekiant atsizvelgti | esamas valstybiy nariy bendroviy teisés tradicijas, joms turéty biiti
suteikta galimybé lanksciai spresti, kaip ir kokiu mastu jos pageidauja taikyti suderintas
SUP steigimo ir tam tikry veikimo aspekty taisykles. Valstybés narés gali taikyti Sios
direktyvos 2 dalj visoms vienanaréms privac¢ioms ribotos atsakomybés bendrovéms, kad
visos tokios bendrovés veikty ir buity Zinomos kaip SUP. Jos gali nustatyti, kad SUP biity
galima steigti kaip atskirg bendroviy teising forma, kuri egzistuoty lygiagreciai su kitomis
nacionalinéje teis€je numatytomis vienanariy privaciy ribotos atsakomybés bendroviy

formomis;

siekiant uztikrinti nuosekluma tais klausimais, kuriy nereglamentuoja $i direktyva,
privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms, kuriy turtiné atsakomybé ribojama
akcijomis, SUP registracijos valstybéje nar¢je taikomos taisyklés turéty biiti taikomos ir
SUP, jskaitant Direktyva 2009/101/EB ir Direktyva 2013/34/ES. Si direktyva neturéty
daryti poveikio direktyvoms 96/71/EB ir 2014/67/ES ir, be to, neturéty daryti poveikio
nacionalinéms nuostatoms, kuriomis reglamentuojami j jos taikymo sritj nepatenkantys
klausimai, pavyzdziui, susij¢ su darbo teise, darbuotojy komandiravimu, mokesciais,
apskaita ar nemokumu. Be to, ji neturéty daryti poveikio nacionaliniy taisykliy dél teisés
kolizijos taikymui, ES taisykliy dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui prevencijos, ypa¢ Kovos su pinigy plovimu direktyvos®, taip pat nacionaliniy
taisykliy, kuriomis tos ES taisyklés perkeliamos, taikymui, jei jos atitinka ES teis¢ ir
nekenkia veiksmingam Sios direktyvos taikymui, ir Direktyvoje 2010/24/ES nustatyty
taisykliy dél apmokestinimo ir savitarpio pagalbos vykdymo uztikrinimo ir nacionaliniu

lygmeniu nustatyty darbuotojy dalyvavimg reglamentuojanciy taisykliy taikymui;

Note for lawyer-linguists: the reference to the new Directive should be inserted (see doc.
5933/3/15 REV 3), Directive (EU) 2015/... of the European Parliament and of the Council
of ...on the prevention of the use of the financial system for the purposes of money
laundering or terrorist financing, amending Regulation (EU) No 648/2012 of the European
Parliament and of the Council, and repealing Directive 2005/60/EC of the European
Parliament and of the Council and Commission Directive 2006/70/EC.
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(11

(11a)

(11b)

siekiant uztikrinti, kad suderintos taisyklés biity taikomos kuo placiau, teis¢ steigti SUP
turéty buti suteikta ir fiziniams, ir juridiniams asmenims, o pacios SUP turéty galéti steigti

SUP formos bendroves arba kitas ribotos atsakomybés bendroves.

Vis délto, valstybés narés turéty galéti uzdrausti SUP biti vieninteliu nariu kitoje ribotos
atsakomybés bendrovéje kryZzminés arba Ziedinés nuosavybés atvejais, visu pirma, siekiant
iSvengti situacijy, kai SUP netiesiogiai turi savo pacios akcija — tuo atveju, kai bendrovés
turi viena kitos akcijy, arba kai daugiau nei dvi bendrovés turi viena kitos akcijy tokiu
biidu, kad paskutiné grandinés bendrové turi vienintele SUP akcija. ] SUP sistema
nepatenkanciais klausimais valstybés narés turéty islaikyti teise riboti bendroviy granding,

neleidziant vienanaréms bendrovéms biti vieninteliais nariais kitose bendrovése;

siekiant iSvengti papildomos administracinés naStos SUP, vienintelio nario priimtiems
sprendimams neturéty biiti taikomi apribojimai dél vietos, kurioje jie yra priimami. Tai
neturéty daryti poveikio valstybiy nariy teisei nustatyti apribojimus dél buido, kuriuo tokie

sprendimai gali biiti priimami;

privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms, kurios buvo jsteigtos ne kaip SUP, reikéty
suteikti galimybe pasinaudoti SUP sistema, siekiant uZtikrinti, kad suderintos taisyklés
biity taikomos kuo placiau. Jas turéty biiti galima pertvarkyti | SUP, laikantis nacionalingje
teiséje nustatyty procediry ir salygy. Kadangi registruotyjy buveiniy perkélimas i§ vienos
valstybés narés j kit néra suderintas ES lygmeniu ir nedarant poveikio Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo praktikai, vykdant pertvarkyma registruotajg buveing i§ vienos
valstybés narés i kitg galima perkelti tik tuo atveju, jei tai leidziama abiejy valstybiy nariy

nacionalinés teisés aktais;
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(12)

(13)

(13a)

(13b)

(14)

(iSbraukta)

kad biity lengviau ir pigiau jsteigti patronuojamasias bendroves kitose valstybése narése,
turéty buti leidziama SUP registracija internetu, t. y., turéty buti jmanoma visg registracijos
procediirg atlikti elektroninémis priemonémis, nereikalaujant fiziskai atvykti j kurios nors

valstybés narés kurig nors institucija;

registracija internetu neturéty daryti poveikio valstybéms naréms renkantis asmenis ar
organus, kuriy gali reikeéti prisidedant prie registracijos teis€tumo uztikrinimo ar
registracijos teisétuma kontroliuojant, su salyga, kad visa procediira galéty biti atlikta
elektroninémis priemonémis. Kiekviena valstybé naré turéty paskirti kompetentingg (-us)

registracijos internetu punkta (-us).

Valstybés narés gali nustatyti, kad veikiantys kontaktiniai centrai, sukurti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB, galéty ar turéty biiti naudojami kaip prieiga
prie nacionaliniy registracijos internetu punkty. Be registracijos internetu valstybés narés

taip pat turéty galéti leisti atlikti registracijg kita forma, pavyzdziui, popierine;

sickdamos skatinti tarpvalstybin] SUP steigimg, valstybés narés j savo SUP registracijos
internetu punkta (-us) turéty jtraukti nuorodas ; SUP registracijos internetu punkta (-us)
kitose valstybése narése. Tai gali buti atlieckama pateikiant nuoroda j centring ES interneto
svetaing ar portala, kaip antai e. teisingumo portala, kuriame galéty buti pateiktos nuorodos

1 visus SUP registracijos internetu punktus valstybése narése;

[iSbraukta]
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(15a)

(15b)

(15 ba)

(15¢)

siekdamos skatinti tarpvalstybinj SUP steigima, valstybés narés turéty pateikti registracijos
internetu ir SUP steigimo dokumento (-y) internetinius Sablonus. Nacionaling teisé turéty

reglamentuoti tuos Sablonus, inter alia, jy vaizdo, formos, skaiciaus, pavadinimo ar turinio
atzvilgiu, jskaitant valstybiy nariy teise¢ reikalauti, kad SUP turéty steigimo dokumenta, be
kita ko, SUP vidaus reikalus reglamentuojancias taisykles. Valstybés narés turéty pateikti

tokius Sablonus savo oficialia (-iomis) kalba (-omis), bet taip pat turéty déti pastangas, kad
Sablonai buty pateikti kitomis ES kalbomis, ypac versle paprastai naudojama (-omis) kalba

(-omis), siekiant iSvengti bereikalingos nastos steigéjams;

siekiant uztikrinti SUP steigimo dokumento (-y) nacionalinio (-iy) Sablono (-y), pagal kurj
(-iuos) buty galima uzregistruoti SUP per kuo trumpesnj laika, turinio numatomuma ir
skaidruma, Sia direktyva nustatomas iSsamiausias informacijos, kurios valstybés narés
galéty reikalauti steigéjo pateikti steigimo dokumento (-y) nacionaliniame (-iuose) Sablone
(-uose), sgraSas. Valstybés narés turéty galéti reikalauti, kad steigéjas pateikty Sia
informacija, nes ji nebus numatyta pagal jokias atitinkamas nacionalines taisykles, kurios

galéty pakeisti $13 informacija;

iSsamiausias reikalaujamos informacijos sarasas turéty nedaryti poveikio informacijai,
kurig steigéjas teikia savanoriskai, arba pagal nacionaling teis¢ suteiktai individualaus

pasirinkimo galimybei;

labai svarbu, kad steigéjai biity visapusiskai informuoti apie atitinkamus nacionalinés
teisés aktus, visy pirma tais atvejais, kai steigiant SUP jie nusprendzia rinktis tik i8S ty
punkty, kurie yra biitini paprasciausiam steigimui, o kity atzvilgiu remtis atitinkamomis
nacionalinémis taisyklémis. Todé¢l valstybés narés turéty pateikti steigéjams patogiu
naudoti budu aiskia, glaustg ir atnaujintg informacija apie nacionaling teis¢ kartu su
atitinkamomis atitinkamy nacionaliniy taisykliy nuostatomis, kurios taikomos, jei steigéjas
nepasinaudojo suteikta individualaus pasirinkimo galimybe, arba pateikti bent nuoroda |
tokias atitinkamas taisykles. Sia direktyva nustatomas biitiniausios informacijos saragas ir
nuostatos, kurie turéty biti pateikti steigéjui, o valstybés narés turéty galéti pateikti

daugiau;
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(15ca)

(15d)

(15e)

valstybéms naréms turéty biti palikta spresti dél informacijos bei atitinkamy nuostaty
teikimo formy ir metody, su salyga, kad jie pateikiami steigimo dokumento (-y)
nacionaliniame (-iuose) Sablone (-uose) arba nacionalinése SUP registracijos interneto
svetainése, arba bet kuriomis kitomis priemonémis, kurios sudaryty steigéjui galimybe
nesunkiai su jais susipazinti. Todél steigimo dokumento (-y) nacionaliniame (-iuose)

Sablone (-uose) gali biiti nustatytos SUP vidaus reikalus reglamentuojancios taisyklés;

siekiant uztikrinti didelio masto vienoduma, prieinamumg internetu ir siekiant sudaryti
palankesnes salygas tarpvalstybiniam SUP steigimui, SUP steigéjams turéty biti leista
uzregistruoti SUP naudojant internetinius registracijos Sablonus, teikiant tik
paprasc¢iausiam steigimui biiting informacijg. Jei steigéjai nusprendé pasinaudoti pagal
nacionaling teis¢ suteiktomis galimybémis individualiai pasirinkti arba naudoti parengtus
steigimo dokumento (-y) nacionalinius Sablonus, neapsiribojant paprasc¢iausiu steigimu,
registracijos institucijos arba asmenys ar organai, kurie pagal nacionaling teis¢ privalo
dalyvauti registracijos procese, turéty galéti pareikalauti, kad jie pateikty daugiau

informacijos;

valstybés narés turéty galéti reikalauti, kad iki registracijos steigéjai pateikty daugiau
informacijos, kuri nepatenka j Sios direktyvos taikymo sritj, visy pirma, mokes¢iy,
socialiniais, kovos su pinigy plovimu ir kitais tikslais. Valstybés narés taip pat turéty galéti
reikalauti, kad steigéjas pateikty tinkamus jrodymus, siekiant pagristi registracijos tikslu
pagal Sig direktyva reikalaujamg informacijg; tinkami jrodymai turéty buti tie, kurie yra
biitini ir tinkami atitinkamiems dalykams pagristi, nesudarant neproporcingos nastos

steigéjams;
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(16)

(16a)

(17)

(18)

atsizvelgiant | rekomendacijas, pateiktas Europos Komisijos 2011 m. ,,Smulkiojo verslo
akto Europai apzvalgoje”®, siekiant sumazinti naujy jmoniy steigimosi laikotarpj,
nacionalinés institucijos registracijos internetu procesg turéty atlikti per penkias darbo
dienas, jei naudojami internete pateikti nacionaliniai registracijos ir steigimo dokumento (-
y) Sablonai, iSskyrus atvejus, kai yra i§imtiniy aplinkybiy, pavyzdziui, ypac¢ kai dél atvejo
sudétingumo biitinas specialus su registracija susijes tyrimas, dél kuriy biity nejmanoma
laikytis $io termino. Registracijos proceso atlikimo terminas turéty biiti skai¢iuojamas nuo
to momento, kai registracijos institucija gauna i§samig paraiska, jskaitant visus reikalingus
patvirtinamuosius dokumentus ir patvirtinima, kad buvo sumokéti visi biitini registracijos

mokesdiai;

reikalavimas laikytis penkiy darbo dieny termino turéty biiti taikomas tik internetu ex-
nihilo jsteigtoms SUP, o ne esamiems subjektams, kuriuos norima pertvarkyti j SUP, nes
tokiy subjekty registracijai dél jy pobtidzio gali prireikti daugiau laiko. Tai nedaro poveikio

valstybiy nariy teisei registruoti visas SUP laikantis penkiy darbo dieny termino;
[iSbraukta]

nuostatos dél SUP steigimo neturéty turéti jtakos valstybiy nariy teisei iSlaikyti esamas
taisykles arba priimti naujas taisykles, susijusias su galimu registracijos proceso teis¢tumo
patikrinimu, be kita ko, taisykles dél tapatybés nustatymo ir teisnumo bei veiksnumo
patikrinimo, siekiant numatyti registry patikimumo ir pasitikéjimo jais uztikrinimo
priemones. Tokios taisyklés gali apimti, pavyzdziui, teisétumo patikrinimus naudojant
vaizdo konferencija arba kitomis internetinémis priemonémis, kuriomis galima realiu laiku
vykdyti garso ir vaizdo transliacijas. Bet kokiu atveju nacionalinés taisykleés neturéty daryti

poveikio galimybei visg registracijos procediirg atlikti internetu;

6

KOM(2011) 78 galutinis, 2011 2 23.
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(18a)

(19a)

(19aa)

siekiant uztikrinti auksta saugumo ir pasitikejimo lygj, vykdant tarpvalstybinj SUP steigéjy
tapatybés nustatyma internetu, registracijos valstybés narés institucijos vadovaujantis
Reglamentu (ES) Nr. 910/2014 turéty pripazinti elektronines atpazinties priemones, kurios
iSduotos kitoje valstybéje naréje ir apie kurias pranesta Komisijai. Be to, ta valstybé naré
gali pripazinti kitas elektronines ir neelektronines atpaZinties priemones. Jei registracijos
tikslu registracijos institucijos pripazjsta neelektronines atpazinties priemones, iSduotas
registracijos valstybéje naréje, jos taip pat turéty pripazinti tos pacios rusies atpazinties

priemones, i§duotas kitose valstybése narése;

vienanarei privaciai ribotos atsakomybés bendrovei jsteigti skirtingose valstybése narése
reikalaujamas minimalus kapitalas néra vienodas. Daugelis valstybiy nariy jau émési
veiksmy siekdamos panaikinti minimalaus kapitalo reikalavimg ar iSsaugoti j; nominalaus
lygio. Todel SUP neturéty biti keliamas reikalavimas turéti didelj privaloma kapitala, nes
tai buty kliditis jy steigimui. Taciau kreditoriai turéty biiti apsaugoti nuo pernelyg didelio
pelno paskirstymo vieninteliams nariams, jei tai galéty daryti poveikj SUP pajégumui

apmokéti savo skolas;

siekiant apsaugoti kreditorius ir kitas suinteresuotasias Salis, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad nacionalinéje teis¢je bty nustatyti mechanizmai, kurie uzkirsty kelig tam,

kad SUP po pelno paskirstymo negaléty sumokéti savo skoly.
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Forma ir metodus, kuriais uztikrinamas $io reikalavimo laikymasis, gali pasirinkti
valstybés narés. Todél valstybés narés turéty galéti, pavyzdziui, reikalauti, kad bendrovés
sukaupty privalomajj rezerva, nustatyti minimalius balanso patikrinimo reikalavimus ir
(arba) reikalauti, kad valdymo organas parengty ir pasiras§yty mokumo pazyma, kuri turéty

biiti laitkoma pakankama to reikalavimo laikymosi priemone;

(19b)  kad biity numatytos papildomos kreditoriy apsaugos priemonés, valstybés narés turéty
galéti reikalauti SUP sukaupti privalomgjj rezerva, kuris sudaryty tam tikrg SUP pelno
procenty ir (arba) nevirSyty I priede i§vardytoms privacioms ribotos atsakomybes
bendrovéms privalomo minimalaus akcinio kapitalo sumos, valstybés narés turéty
apsvarstyti, ar biity tikslinga laikytis sektorinio poziiirio j reikalavimg sukaupti privalomajj
rezerva, atsizvelgdamos ] kapitalo, kurio reikia skirtingy ekonomikos sektoriy kreditoriams
apsaugoti, skirtumus. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad informacija apie prievole
sukaupti privalomajj rezerva biity pateikiama kaip dalis pagal $ig direktyva steigéjams

pateikiamos informacijos apie atitinkamus teisés aktus;

(20) siekiant uzkirsti kelig piktnaudziavimui ir supaprastinti kontrole, SUP neturéty isleisti
daugiau akcijy ir vienintelé akcija neturéty biiti skaidoma. SUP taip pat neturéty jsigyti ar
tiesiogiai arba netiesiogiai valdyti nuosavybés teisémis savo vienintelés akcijos. Su
vienintele akcija susijusiomis teisémis turéty naudotis tik vienas asmuo. Jei valstybés narés
leidZia bendra vienintelés akcijos nuosavybe, visy pirma paveldéjimo ir Seimos teiséje,
bendrasavininkiy vardu turéty veikti tik vienas atstovas ir taikant $ig direktyva jis turéty

biiti laikomas vieninteliu nariu. Turéty buti nurodoma bendrasavininkiy tapatybé;
(21) [iSbraukta]

(22) SUP valdymo organg turéty sudaryti vienas ar daugiau direktoriy, o valstybés narés turéty
galéti numatyti, kad SUP turéty stebétojy taryba.
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Direktyvoje turéty biiti papildomai paaiskintos direktoriaus nusalinimo pasekmés. Tuo
nedaromas poveikis prievoléms atskleisti informacijg apie asmenis, jgaliotus atstovauti

bendrovei jos santykiuose su treciaisiais asmenimis ir teisminiuose procesuose pagal

Direktyva 2009/101/EB, taip pat toje direktyvoje nustatytoms prievoléms uztikrinti, kad
biity pateikiama atnaujinta informacija apie nacionalinés teisés nuostatas, pagal kurias

tretieji asmenys gali remtis taip atskleistais duomenimis ir dokumentais;

(22a)  kad bty padidintas pasitikéjimas SUP ir jy patikimumas, Sia direktyva turéty buti
nustatytos nuostatos d¢l direktoriy teisiy suvarzymo. Asmuo, kurio teisés suvarzytos pagal
registracijos valstybés narés jstatyma [...] ar teismo arba administraciniu sprendimu, turéty
negaléti eiti direktoriaus arba, atitinkamais atvejais, prieziiiros organo nario pareigy. Be to,
valstybés narés turéty galéti nuspresti, kad jos pageidauja atsisakyti leisti asmeniui eiti
direktoriaus arba, atitinkamais atvejais, prieziiiros organo nario pareigas, jei d¢l to asmens
yra priimtas kitoje valstyb¢je naréje dar galiojantis teismo arba administracinis sprendimas
deél teisiy suvarzymo;

(23) kai, keitimosi informacija apie valdymo ir (arba) prieziliros organo nariy teisiy suvarzyma
tikslais valstybéms naréms reikia imtis tarpusavio administracinio bendradarbiavimo,
turéty biiti taitkomas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012;

(23a)  kadangi Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 priede pateiktas Sajungos akty nuostaty dél
administracinio bendradarbiavimo, jgyvendinamy naudojantis IMI, sgrasas, tas priedas
turéty buti 1S dalies pakeistas, kad j jj buity jtraukta $i direktyva;
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(24)

(25)

(26)

27)

valstybés narés turéty nustatyti sankcijy, taikomy uz Sios direktyvos nuostaty pazeidima,
taisykles ir uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Sios sankcijos turéty biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Kiekviena valstybé naré uz Sios direktyvos nuostaty pazeidima
turéty taikyti bent tas pacias sankcijas, kurias ji taiko uz jos teritorijoje registruota buveing

turinciy privaciy ribotos atsakomybés bendroviy padarytus panasius pazeidimus;
[iSbraukta]

siekiant atsizvelgti j biisimus su bendroviy tipais susijusiy valstybiy nariy jstatymy ir
Sajungos teisés akty pokycius, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity atnaujinamas I priede
iSvardyty bendroviy sarasas. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamaji darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad
atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui

ir Tarybai;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskimg dél
aiSkinamyjy dokumenty valstybés narés pagristais atvejais isipareigojo prie praneSimy apie
perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sgsajos.
Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty

perdavimas yra pagrjstas;
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(28)

(29)

(30)

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. palengvinti vienanariy privaciy ribotos atsakomybes
bendroviy, jskaitant SUP, steigima, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
siilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali

patvirtinti priemones.

Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg §ia direktyva nevirsijama to, kas

bitina nurodytiems tikslams pasiekti;

kadangi Direktyvoje 2009/102/EB padaroma esminiy pakeitimy, siekiant aiSkumo ir

teisinio tikrumo, ta direktyva turéty buti panaikinta,

Si direktyva turéty buti taikoma laikantis ES teiséje nustatyty reikalavimy, susijusiy su
asmens duomeny apsauga, ypa¢ ES pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8 ir 52 straipsniy ir

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo [OL L 281, 1995
11 23, p. 311, kaip ja iSaisSkino Teisingumo Teismas, ir nacionalinés teisés akty, kuriais tie
reikalavimai jgyvendinami.

Tokiu mastu, kokiu naudojamasi IMI, kompetentingoms institucijoms vykdant
administracinj bendradarbiavimg ir kei€iantis informacija taip pat turéty bti laikomasi

Reglamente (ES) Nr. 1024/2012 nustatyty taisykliy,
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 dalis. Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sios direktyvos I dalis taikoma valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams,

susijusiems su:
a) I priede iSvardyty tipy bendrovémis;
b) 6 straipsnyje nurodyta Societas unius personae (SUP).

2. Valstybés narés per du ménesius pranesa Komisijai apie visus su privaciy ribotos
atsakomybés bendroviy tipais susijusius nacionalingje teis€¢je numatytus pokycius, kurie

turi jtakos I priedo turiniui.

Tokiu atveju Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 26 straipsnj priimant deleguotuosius

aktus patikslinti [ priede pateikta bendroviy sarasa.

3. Jei valstybé¢ naré leidzia kitoms, nei I priede iSvardytosios, bendrovéms, visy pirma
vieSosioms ribotos atsakomybés bendrovéms, biiti steigiamoms kaip bendrovés, kuriy
akcija arba akcijos priklauso vienam asmeniui (vienanarés bendrovés), ar jomis tapti, §ios

direktyvos 1 dalis taip pat taikoma ir toms bendrovéms.
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2 straipsnis

Apibréitys

[i§braukta]’

3 straipsnis

Atskleidimas

Jeigu bendrové tampa vienanare bendrove todél, kad visos jos akcijos® pereina vienam asmeniui, $is
faktas kartu su vienintelio nario tapatybe turi biiti jraSomi | bylg arba | centrinj, komercinj ar
bendroviy registra (toliau — registras), kaip nurodyta Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio 1 ir

3 dalyse, arba jraSomi j bendrovés tvarkomg ir viesai prieinamg registra.

4 straipsnis

Visuotinis susirinkimas ir vienintelio nario sprendimai

1. Bendrovés vienintelis narys jgyvendina bendrovés visuotiniam susirinkimui priskirtus
igaliojimus.
2. 1 dalyje nurodytoje srityje vienintelio nario priimti sprendimai yra fiksuojami protokole

arba parengiami rastu ir saugomi bent penkerius metus. Valstybés narés gali nustatyti, jog
pakanka, kad bendrove sprendimus saugoty elektroniniu biidu, saugiu ir prieinamu
formatu, kuriuo i§vengiama sprendimy vientisumo pazeidimo. Valstybés narés taip pat gali

nustatyti, kad sprendimai privalo buti saugomi ilgiau nei penkerius metus.

Apibreéztys perkeltos j atitinkamus straipsnius. ISbraukus 2 straipsnj straipsniy numeracija
véliau bus pakeista.

Remark for lawyers linguists — In many Member States different words are used for shares
depending on whether shares are mentioned in the context of private or public limited
liability companies. Some Member States use the term "participation” for shares in private
limited liability companies The difference between private and public limited liability
companies is not connected with the ownership structure in any way (private or public).
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S straipsnis

Sutartys tarp vienintelio nario ir bendrovés

1. Vienintelio nario ir bendrovés sudarytos sutartys yra fiksuojamos protokole arba
parengiamos rastu ir saugomos bent penkerius metus. Valstybés narés gali nustatyti, jog
pakanka, kad bendrové sutartis saugoty elektroniniu biidu, saugiu ir prieinamu formatu,
kuriuo iSvengiama sutarciy vientisumo pazeidimo. Valstybés narés taip pat gali nustatyti,

kad sutartys privalo biiti saugomos ilgiau nei penkerius metus.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies normaliomis rinkos salygomis atliekamai

einamajai veiklai.

2 dalis. Societas Unius Personae

1 skyrius

Bendrieji principai ir teisiné forma

6 straipsnis

Taikymo sritis ir teisiné forma

1. Sios direktyvos 2 dalis taikoma valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams,
susijusiems su galimybe jsteigti privacias vienanares ribotos atsakomybés bendroves tokia
forma, kuri vadinama SUP. Valstybés narés sudaro galimybe registruoti SUP pagal Sioje

dalyje nustatytas taisykles ir procediiras.
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2. Valstybés narés netrukdo SUP biiti vieninteliais nariais kitose ribotos atsakomybés
bendrovése. Taciau valstybés narés gali nustatyti taisykles, kuriomis SUP draudziama biiti
vieninteliais nariais kitose ribotos atsakomybés bendrovése, jei dél to atsiranda kryzminé

arba Ziediné nuosavybe.

7 straipsnis

Bendrieji principai

1. Valstybés narés suteikia SUP visateisio juridinio asmens statusg.

2. Valstybés narés nustato, kad SUP yra vienanariy privaciy ribotos atsakomybes bendroviy
riisis.

3. Po bendrovés, kurios teisiné forma yra SUP, pavadinimo jraSoma santrumpa ,,SUP*

(Societas Unius Personae). Registracijos valstybé naré gali reikalauti, kad SUP bendrovés
pavadinima papildyty nuoroda, kad bendrov¢ yra registruota toje valstyb¢je nar¢je. Tokia
nuoroda gali apimti santrumpa, pagal nacionalinés teisé€s aktus taikomg privacioms ribotos
atsakomybés bendrovéms. Pertvarkant bendroves j SUP, jy pavadinimai bus pritaikomi,

kad atitikty Siuos reikalavimus.
Santrumpa ,,SUP* gali biiti vartojama tik SUP pavadinime.

Nereikalaujama, kad iki Sios direktyvos isigaliojimo valstyb¢je naréje jregistruoty
bendroviy ir kity juridiniy asmeny, kuriy pavadinime jau yra vartojama santrumpa ,,SUP*,
pavadinimai biity pakeisti pagal antrg pastraipa. Si nuostata nedaro poveikio valstybiy
nariy valdZzios institucijy teisei reikalauti, kad tokios bendrovés ir kiti juridiniai asmenys

pakeisty savo pavadinimus pagal nacionaling teise.
4. SUP veikla reglamentuoja:

a)  valstybés narés, kurioje SUP yra jregistruota, nacionalinés teisés aktai, priimti, kad

bty laikomasi Sios direktyvos, ir

8811/15 ds/NV/In 23
DG G 3B LIMITE LT



b) tais atvejais, kuriy nereglamentuoja 8i direktyva — valstybéje naréje, kurioje SUP yra
jregistruota, I priede i§vardytoms privac¢ioms ribotos atsakomybés bendrovéms, kuriy

turtiné atsakomybé ribojama akcijomis, taikomi nacionalinés teisé€s aktai.

Si direktyva nedaro poveikio jokiems nacionalinés teisés aktams, reglamentuojantiems j
jos taikymo sritj nepatenkancius klausimus, pavyzdziui, susijusius su darbo teise,
darbuotojy komandiravimu, darbuotojy dalyvavimu bendroviy valdymo ar priezitiros
organuose, teise ] informacijg ir konsultacijas, apmokestinimu, apskaita ar nemokumo
procediiromis. Ji taip pat nedaro poveikio nacionaliniy taisykliy dél teisés kolizijos ir ES
taisykliy dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui

prevencijos taikymui.

5. Valstybés narés negali nustatyti jokiy apribojimy dél vietos, kurioje SUP vienintelis narys

priima registre atskleidZziamus sprendimus.

2 skyrius

Steigimas

8 straipsnis

Isteigimas

SUP gali jsteigti fizinis arba juridinis asmuo. Jei tai leidZziama pagal registracijos valstybés narés

nacionaling teisg, SUP taip pat gali jsteigti kiti juridinio asmens statuso neturintys subjektai.
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9 straipsnis

Pertvarkymas j SUP

1. Valstybés narés uztikrina, kad I priede iSvardyty riisiy bendroves biity leidziama
pertvarkyti | SUP laikantis nacionalingje teiséje nustatytos procediros ir saglygy. Dél
pertvarkymo pagal §j straipsnj bendrovés registruotoji buveiné negali biiti perkeliama i§
vienos valstybés narés j kita, iSskyrus atvejus, kai toks perkélimas atitinka taikytinus abiejy

atitinkamy valstybiy nariy jstatymus.

2. SUP steigimas pertvarkymo btidu neturi lemti jokiy likvidavimo procediiry, bendroveés
juridinio asmens statuso praradimo ar laikino sustabdymo arba poveikio iki pertvarkymo

egzistavusioms teiséms ar prievoléms.

3 skyrius

SUP steigimo dokumentas (-ai)

11 straipsnis

SUP steigimo dokumento (-y) internetinis (-iai) Sablonas (-ai)

l. SUP steigimo dokumenta (-us), ypac jo (-y) turinj, forma, pavadinima ir tokiy dokumenty
skaiCiy, reglamentuoja nacionaliné teis¢, laikantis 3 dalyje nustatyty reikalavimy. Valstybés
narés internete pateikia kiekvieno SUP steigimo dokumento nacionalinj §ablona. Sablonas
(-ai) pateikiamas (-1) valstybés narés oficialia (-iomis) kalba (-omis). Valstybés narés deda
pastangas, kad Sablonas (-ai) biity pateiktas (-1) ir kitomis kalbomis, ypac tarptautiniame

versle vartojamomis kalbomis.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad SUP galéty biti jregistruota internetu naudojantis
nacionaliniu (-iais) Sablonu (-ais). Jeigu steigimo dokumentas (-ai) yra parengtas (-i) ir
pateiktas (-1) internetu naudojantis nacionaliniu (-iais) Sablonu (-ais) ir registravimo
institucija juos priémé, laikoma, kad Direktyvos 2009/101/EB 11 straipsnyje nustatytas
reikalavimas turéti laikantis reikiamos teisinés formos parengtus ir patvirtintus steigimo

dokumentus yra jvykdytas.

3. Valstybés narés steigimo dokumento (-y) nacionaliniame (-iuose) Sablone (-uose) gali

reikalauti, kad SUP steigejas pateikty tik tam tikrg arba visg toliau nurodyta informacija:
a)  SUP pavadinima;

b)  varda, pavard¢ (pavadinimg) ir kita informacija, buting SUP vienintelio nario

tapatybei nustatyti arba kitaip su juo susijusig;

ba) varda, pavardg ir kita informacija, buiting valdymo organo nariy ir, jei esama

prieziliros organo, $io organo nariy tapatybei nustatyti arba kitaip su jais susijusia;

¢)  valdymo organo nariy skaiciy ir, jei esama prieziliros organo, $io organo nariy

skaiciy;
ca) SUP verslo objekta;
d)  SUP registruotaja buveing;
e)  SUP pagrinding buveing;

f)  SUP trukme;
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g)  SUP akcinj kapitala, vienintelés akcijos riisj, mokescio uz akcijg riisj ir privalomojo

rezervo forma bei sudarymo procedira;
h)  [iSbraukta]
1)  nuostatas dél atvejo, kai valdymo organo nariy néra arba jie negali eiti savo pareigy;
j)  steigiamos bendrovés priimty sprendimy teisine galia;
k)  finansinius metus.

4. 3 dalis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kuriais nustatomos sglygos, kuriomis
SUP steigéjai gali nacionaliniame (-iuose) steigimo dokumente (-uose) pateikti daugiau

informacijos arba jiems suteikiama individualaus pasirinkimo galimybé.

5. Valstybés narés gali reikalauti SUP steigimo dokumente (-uose) arba 13 straipsnyje
nurodytame registracijos Sablone, arba juose abiejuose pateikti tam tikrg arba visa 3 dalyje

nurodytg informacija, net jei dé¢l to tos pacios informacijos biity praSoma du kartus.
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3a skyrius
Steigéjui teikiama informacija
12 straipsnis

l. Valstybés narés iki registracijos pateikia SUP steigéjams atnaujinta, aiSkia, glausta ir
patogia naudoti informacijg apie nacionaling teis¢, reglamentuojancia bent toliau nurodytus

SUP veikimo ir registracijos aspektus:

a)  valdymo organo jgaliojimus ir atsakomybg, jskaitant atstovavimg SUP santykiuose

su treciosiomis Salimis;
b)  reikalavimus valdymo organo ir, jei taikoma, priezitiros organo nariui (-iams);
c)  valdymo organo ir, jei taikoma, priezitiros organo sprendimy priémima;
d)  vienintelio nario jgaliojimus;
da) dividendus ir kity rasiy pelno paskirstyma;
e)  privalomaji rezerva, jei taikoma;
f)  wvisus 13 straipsnyje nurodytus su registracija susijusius formalumus.

Valstybés narés taip pat pateikia atitinkamy nacionalinés teisés akty nuostatas,
reglamentuojancias bent pirmiau nurodytus SUP veikimo ir registracijos aspektus, jei jy

yra, arba nuorodas i tas nuostatas.
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1 dalies taikymo tikslais valstybés narés pateikia informacijg ir atitinkamus nacionalinés
teisés aktus arba nuorodas ] juos steigimo dokumento (-y) nacionaliniame (-iuose) Sablone
(-uose) arba nacionalinése SUP registracijos interneto svetainése, arba bet kuriomis kitomis

priemonémis, kurios sudaryty steigéjui galimybe nesunkiai su jais susipazinti.

Si informacija ir atitinkami nacionalinés teisés aktai pateikiami registracijos valstybés
narés oficialia (-iomis) kalba (-omis) nemokamai. Valstybés narés deda pastangas, kad jie

bty pateikti ir kitomis kalbomis, ypac¢ tarptautiniame versle vartojamomis kalbomis.

Nacionalinése SUP registracijos interneto svetainése pateikiamos nuorodos j SUP
registracijos internetu svetaines kitose valstybése narése. Si prievolé gali bati jvykdoma
pateikiant nuorodg j centring ES interneto svetaing, kaip antai Europos e. teisingumo
portala, kuriame pateikiamos nuorodos j visus SUP registracijos internetu punktus

valstybése narése.
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4 skyrius

Registracija

13 straipsnis

Su registracija susije¢ formalumai

1. Su SUP susijusius registracijos formalumus, visy pirma nacionaliniy registracijos Sablony
turinio ir formos atzvilgiu, reglamentuoja nacionaling teis¢, laikantis toliau iSdéstytose

dalyse nustatyty reikalavimy.

2. Valstybés narés leidZia, kad SUP bty registruojamos naudojantis nacionaliniu registracijos
Sablonu?, pateikiamu internete, jeigu steigéjas arba jo atstovas registracijos tikslais pateikia

registracijos institucijoms §ig informacija:

a) 11 straipsnio 3 dalyje iSvardyta informacija;

aa) su sitilomu SUP pavadinimu susijusig informacija;

b) informacija, kuri biitina norint nustatyti Siuos elementus,ar kitaip su jais susijusia
informacija:

ba) rySiy su SUP priemones;

bb) atitinkamais atvejais, atstova, kuris steigia SUP nario vardu;

Remark for lawyers linguists — « template » means in French « modeéle », whereas «
application form » means “formulaire de demande” . In French, the relevant wording
should be * "formulaire" refering to registration of a company.
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bc) [iSbraukta]
bd) [iSbraukta]
be) asmenis, jgaliotus patvirtinti SUP finansines ataskaitas (auditoriy);

bf) asmenis, jgaliotus atstovauti SUP jos santykiuose su treciaisiais asmenimis,
atskirai ar kartu, jskaitant teisiniuose procesuose, kartu su atstovavimo

igaliojimais;

bg) bet kokj naudg gaunantj SUP savininka;

c) ar direktoriy ir, atitinkamais atvejais, prieziliros organo nariy teis€s suvarzytos
pagal teisés aktus ar teismo arba administracinj sprendima, kad jie negaléty veikti
kaip direktoriai ar prieziliros organo nariai registracijos valstybéje naréje arba bet
kurioje kitoje valstybéje nar¢je;

d) vienintelés akcijos nominaligjg verte ir uz ta akcija nesumokéta suma, jei tokia
yra;

e) informacija, susijusig su pertvarkymu j SUP;

f) banko saskaita, j kurig gali biiti jmokétas mokestis uz akcija;

g) SUP steigimo dokumentg (-us).

3. Valstybés narés gali nuspresti nereikalauti, kad steigéjas pateikty visa 2 dalyje iSvardyta
informacijg Taciau valstybés narés gali reikalauti pateikti daugiau informacijos, negu
nurodyta 2 dalyje, jei steigéjas pasinaudojo pagal nacionaling teis¢ suteikta galimybe
pasirinkti, kaip nurodyta 11 straipsnio 4 dalyje, ir reikia, kad steigéjas pateikty papildomos
informacijos, kuri néra numatyta pagal atitinkamas nacionalines taisykles.
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Valstybés narés gali reikalauti, kad SUP steigéjas pateikty atitinkamus jrodymus, kuriais
patvirtinama arba pagrindziama pagal 2 ir 3 dalis pateikta informacija, jeigu reikalaujama,
kad tokius jrodymus pateikty I priede iSvardytos privacios ribotos atsakomybés bendroves,

kuriy turtiné atsakomybé ribojama akcijomis.

Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalys nedaro poveikio Direktyvos 2009/101/EB 2 ir 2a straipsniams
ir valstybiy nariy teisei reikalauti, kad iki registracijos momento SUP steigéjas pateikty
papildomos informacijos ar jrodymuy, kiek tai susij¢ su reikalavimais, nepatenkanciais ]

Sios direktyvos taikymo sritj.

2, 3 ir 4 dalyse nurodyta nacionaliné teis¢ nedaro poveikio registracijos internetu

galimybei, nurodytai $ios direktyvos 14 straipsnio 3 dalyje.

Jeigu reikalaujama, kad bet kuris jrodymas biity pasirasytas arba uzantspauduotas, jis gali
biiti pasiraSytas arba uZantspauduotas elektroniniu biidu pagal Reglamenta (ES)

Nr. 910/2014.

14 straipsnis

Registracija

SUP registruojama valstybéje naréje, kurioje ji turés registruota buveing, ir laikosi tos

valstybés narés taisykliy.

SUP jgyja juridinio asmens statusg nacionalingje teiséje nustatyta dieng. Valstybés narés
uztikrina, kad ta diena, kai jgytas juridinio asmens statusas, ir registracijos procediiros

atlikimas gali biiti patvirtinti elektronine forma.
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Valstybés narés uZztikrina, kad visa ex nihilo steigiamy SUP registracijos procediira galéty
buti atlikta elektroninémis priemonémis, nekeliant reikalavimo nariui steigéjui atvykti
kurios nors valstybés narés kurig nors institucijg (registracija internetu). Be to, valstybés

narés gali leisti, kad SUP biity registruojamos kitais biidais nei internetu.

SUP, steigiamy ex nihilo naudojantis 11 ir 13 straipsniuose numatytais nacionaliniais
Sablonais, atveju valstybés narés registracijos procesa atlieka per penkias darbo dienas nuo
tada, kai kompetentinga institucija gauna visus biitinus dokumentus ir informacijg, iSskyrus
atvejus, kai yra i§imtiniy aplinkybiy, dél kuriy biity nejmanoma laikytis $io termino. Sioj
dalyje numatytos prievolés nedaro poveikio registracijos mokesciui ir jokiems kitiems

formalumams, kuriuos SUP turi atlikti, kad pradéty veikla pagal nacionaling teise.

14a straipsnis

Su registracija susijusios taisyklés ir sqlygos

1. Nedarant poveikio 14 straipsnio 3 daliai, registracijos procesa, jskaitant galimag teisétumo
patikrinima, kurj gali sudaryti nario steig€jo ir (arba) atstovo, steigiancio SUP to nario
vardu, tapatybés ir teisnumo ir veiksnumo patikrinimas, reglamentuoja nacionaliné teisé.

2. Valstybés narés nustato procediirines taisykles, jskaitant taisykles del registracijos
institucijai pateikty dokumenty ir kitos informacijos priimtinumo.
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3. Valstybés narés negali numatyti, kad SUP registracijai biitina gauti kokia nors licencijg ar
leidima, i$skyrus atvejus, kai gauti tokig licencijg ar leidimg iki registracijos yra biitina tam
tikros veiklos vykdymo tinkamai kontrolei vykdyti, kaip nustatyta nacionalinéje teis¢je. Tai
nedaro poveikio nacionalinés teisés nuostatoms, pagal kurias tam tikrai veiklai vykdyti po

registracijos yra biitina gauti licencijg ar leidima.

14b straipsnis
AtpaZinties priemoniy pripaZinimas atliekant registracijq internetu
l. Atliekant SUP registracija internetu, registracijos institucijos pripaZzjsta:

a) elektroninés atpazinties priemones, iSduotas pagal elektroninés atpazinties sistema,

kurig registracijos valstybés naré patvirtino SUP registracijai internetu,

b)  kitoje valstybéje naréje iSduotas elektroninés atpazinties priemones, atitinkancias

Reglamento (ES) Nr. 910/2014 6 straipsnj.

2. Registracijos institucijos taip pat gali pripazinti kitas elektronines ar neelektronines
atpazinties priemones. Kai atliekant registracijg internetu registracijos institucijos
pripazjsta neelektronines atpazinties priemones, iSduotas registracijos valstyb¢je nar¢je,
taip pat pripazjstamos tos pacios riiSies neelektroninés atpazinties priemonés, iSduotos

kitose valstybése narése.
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3.

Valstybés narés uztikrina, kad bet kurios priemonés, kuriy imtasi, kad biity laikomasi §io
straipsnio arba 14a straipsnio, nedaryty poveikio internetinés registracijos galimybei,

nurodytai 14 straipsnio 3 dalyje.

5 SKYRIUS

VIENINTELE AKCIJA

15 straipsnis

Vienintelé akcija

SUP neturi daugiau nei vienos akcijos. Si vienintelé akcija nedalijama.

SUP pati arba per savo vardu ta¢iau SUP naudai veikiant] asmenj negali jsigyti ir valdyti

nuosavybés teise savo vieninteles akcijos.

Jeigu pagal nacionaling teis¢ SUP vienintelé akcija gali nuosavybés teise priklausyti
keliems asmenims, tie asmenys laikomi SUP vieninteliu nariu. Jie naudojasi savo teisémis
per vieng atstova ir nedelsdami pranesa SUP valdymo organui to atstovo vardg ir pavarde,
bendrasavininkiy vardus ir pavardes ir apie visus to pokycius. Iki tokio pranesimo jy
naudojimasis savo teisémis SUP atzvilgiu gali biiti sustabdytas pagal nacionaling teisg.
Atstovo tapatybés duomenys jraSomi ] atitinkama registrg arba jvedami j bendrovés

tvarkoma vieSai prieinama registra.
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6 skyrius
Akcinis kapitalas

16 straipsnis

Akcinis kapitalas

1. SUP akcinis kapitalas yra ne mazesnis kaip 1 EUR. Tose valstybése narése, kuriose euro
néra nacionaliné valiuta, akcinis kapitalas yra bent vieno ty valstybiy nariy valiutos vieneto
ekvivalentas. Valstybés narés negali reikalauti, kad akcinis kapitalas vir§yty 1 EUR arba to

vieno valstybiy nariy valiutos kitos nei EUR vieneto ekvivalenta.

2. Visas SUP akcinis kapitalas yra pasirasytas.
3. Valstybés narés nenustato jokios didziausios vienintelés akcijos vertes.
4. Nedarant poveikio 1 daliai, valstybés narés gali reikalauti, kad SUP sukaupty privalomajj

rezerva, kuris sudaryty tam tikrg SUP pelno procentg ir (arba) ne daugiau kaip I priede
iSvardytoms privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms privalomo minimalaus akcinio
kapitalo suma.

Valstybés narés leidzia bendrovéms sukaupti rezerva. Tai nedaro poveikio jpareigojimui
jtraukti rezerva, jei toks yra, pateikiant balansg pagal Direktyvos 2013/34/ES 10 straipsnj ir
bet kokioms nacionalinés teisés aktuose nustatytoms su rezervu susijusioms prievoléms

atskleisti informacija.
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17 straipsnis

Mokescio uz akcijq sumokéjimas

Jei nacionalinéje teiséje nustatyta, kad mokestis uz akcijg turi biiti sumokamas grynaisiais pinigais,
toks mokestis gali biiti sumokétas bet kuriai kredito jstaigai, kuriai suteiktas leidimas vykdyti veikla

Europos Sajungos teritorijoje.

18 straipsnis

Pelno paskirstymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalingje teis¢je blity nustatyti mechanizmai, kurie

uzkirsty kelig tam, kad SUP po pelno paskirstymo negaléty sumokéti savo skoly.

2. 1 dalies taikymo tikslais valstybés narés gali nustatyti, kad SUP neleidziama vykdyti pelno

paskirstymo vieninteliam nariui, jeigu:

a) paskutinés finansinés ataskaitos paskuting dieng visas turtas atémus visus
Isipareigojimus, kaip nurodyta SUP metinése finansinése ataskaitose, yra arba po
tokio pelno paskirstymo tapty maZesnis nei akcinio kapitalo ir ty rezervy, kurie
negali buti paskirstyti pagal nacionalinés teisés aktus, kuriuose nustatyta, kad SUP
turi sukaupti privalomajj rezerva pagal 16 straipsnio 4 dalj, jei tokiy yra, arba
pagal SUP steigimo dokumentus, suma;
ir/arba

b) pelno paskirstymo atliekant dividendy iSmokéjima atveju tai padariusi SUP SeSiy
ménesiy laikotarpiu po ty dividendy iSmokéjimo negalés vykdyti savo

Isipareigojimy su¢jus jy terminui.
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2 dalies b punkto taikymo tikslais valstybés narés gali nustatyti, kad valdymo organas pries
iSmokant dividendus turi pasiraSyti pazyma, kuria rastu patvirtinama, kad visapusiskai
apsvarstes SUP biikle ir perspektyvas, pazymos pasiraSymo dieng jis susidaré pagristg
nuomone, kad SeSiy ménesiy laikotarpiu po sitilomy dividendy iSmokejimo SUP galés
ivykdyti savo jsipareigojimus, kurie tampa vykdytini vykdant jprastg tking veikla

(,,mokumo pazyma®).

Jeigu mokumo paZyma yra pasiraSyta, tai laikoma pakankama priemone uztikrinti, kad

laikomasi 2 dalies b punkto, ir informacija apie jg atskleidziama registre.

2 ir 3 dalyse nurodyty mechanizmy jgyvendinimo sglygos reglamentuojamos nacionalinéje
teiséje. Tai gali apimti, visy pirma, galimybe nustatyti ilgesnj 2b ir 3 dalyse nurodyta

laikotarpj, taciau Sis laikotarpis negali biti ilgesnis nei vieni metai.

Valstybés narés nacionalinés teisés aktuose gali nustatyti nuostatas, pagal kurias pelno
paskirstymas biity atliekamas tik taip, kaip nustatyta Siame straipsnyje, su salyga, kad
tokiomis nuostatomis SUP nebiity nustatyti grieztesni reikalavimai nei nacionalinés teisés
aktai, taikomi I priede i§vardytoms privacioms ribotos atsakomybés bendrovés, kuriy

turtiné atsakomybé ribojama akcijomis.

Valstybés narés reikalauja, kad bet koks pelno paskirstymas arba akcinio kapitalo
sumazinimas, kuris nulémeé pelno paskirstyma vieninteliam nariui, atliktas pazeidziant §i

straipsnj, biity sugrazinamas SUP.
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7. Valstybés narés gali nustatyti, kad asmenys, patyre Zalg dél pelno paskirstymo, atlikto
pazeidziant §j straipsnj, nacionaliniuose jstatymuose nustatytomis saglygomis galéty siekti

Sios zalos atlyginimo.

19 straipsnis

Nepagristai paskirstyto pelno susigrqgZinimas

[iSbraukta]

20 straipsnis

Akcinio kapitalo maZinimas

[iSbraukta]
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7 SKYRIUS

ORGANIZACIJA

21 straipsnis

Vienintelio nario sprendimai

[iSbraukta]

22 straipsnis

Valdymas

l. SUP yra valdoma valdymo organo, sudaryto i§ vieno ar daugiau direktoriy. [...] Valstybes

narés gali nustatyti, kad SUP gali turéti stebétojy taryba.

2. Atleistas i$ pareigy direktorius i§ karto netenka galios ir jgaliojimy veikti SUP vardu kaip
direktorius. Nedaromas poveikis jokioms i§ pareigy atleisto direktoriaus teis€éms ar
prievoléms ir treciyjy Saliy pasitikejimui jmoniy registre esancia informacija pagal

nacionaling teise.

3. Asmuo, kurio teisés suvarzytos pagal registracijos valstybés narés jstatyma ar teismo arba
administraciniu sprendimu, negali eiti direktoriaus arba, atitinkamais atvejais, priezitiros

organo nario pareigy.

4. Valstyb¢ nare gali atsisakyti leisti asmeniui eiti direktoriaus arba, atitinkamais atvejais,
prieziliros organo nario pareigas, jei dél to asmens yra priimtas kitoje valstybéje naréje dar

galiojantis teismo arba administracinis sprendimas d¢l teisiy suvarzymo.
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Jei reikia, ir pirmos pastraipos taikymo tikslais, valstybés narés gali keistis informacija apie
sprendima dél teisiy suvarzymo. Siuo tikslu valstybés narés naudojasi vidaus rinkos
informacine sistema (IMI), nustatyta Reglamentu (ES) Nr. 1024/2012, ir tas reglamentas

taikomas tokiam keitimuisi informacija.

Valstyb¢ nare gali atsisakyti perduoti informacijg apie konkretaus asmens teisiy suvarzyma
tik tuo atveju, jeigu dél tokio perdavimo bty pazeisti reikalavimai, nustatyti jos
nacionalinés teisés aktuose dél asmens duomeny apsaugos. Tokiu atveju valstybé naré

nurodo savo atsisakymo priezastis.

Bet kuriuo atveju, §io straipsnio taikymo tikslais valstybés narés uztikrina informacijos,
kuria keiciasi, konfidencialumg ir laikosi reikalavimy, nustatyty ES teisés aktuose dél

asmens duomeny apsaugos, visy pirma direktyvose 95/46/EB ir 2002/58/EB.
23 straipsnis
Vienintelio nario nurodymai
[iSbraukta]
24 straipsnis
Igaliojimai veikti ir sudaryti susitarimus SUP vardu

[iSbraukta]
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25 straipsnis

SUP pertvarkymas § kitos teisinés formos bendrove

SUP gali bet kuriuo metu savanoriSkai nuspresti persitvarkyti j kitos teisinés formos bendrove pagal

nacionalinés teisé€s aktuose nustatyta procediirg ir laikantis juose nustatyty salygy.

3 dalis

Baigiamosios nuostatos

26 straipsnis

Deleguotyjy jgaliojimy vykdymas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
5 mety laikotarpiui nuo Sios direktyvos jsigaliojimo datos. Igaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmes laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams

iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotus jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis

nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
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4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 1 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is laikotarpis pratesiamas dviem

ménesiais.

27 straipsnis

Komiteto procediira
[iSbraukta]
28 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés numato sankcijas, taikomas uz nacionaliniy nuostaty, priimty jgyvendinant §ig
direktyva, pazeidimus, ir imasi visy biitiny jy jgyvendinimg uztikrinanciy priemoniy. Numatytos

sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
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29 straipsnis

Panaikinimas
1. Direktyva 2009/102/EB panaikinama praéjus 24 ménesiams nuo Sios direktyvos
isigaliojimo datos.
2. Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i Sig direktyva ir aiSkinamos pagal

II priede pateikta atitikties lentelg.

30 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 pakeitimas
Reglamento (EB) Nr. 1024/2012 priedas papildomas §iuo X punktu:

»X. [...] Europos Parlamento ir Tarybos direktyva [.../../ES] dél vienanariy privaciy ribotos
atsakomybés bendroviy*: X (22) straipsnis.

*OLLI[...].*
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31 straipsnis

Perkélimas

1. Valstybés narés ne veéliau kaip per 24 ménesius po Sios direktyvos jsigaliojimo datos
priima, paskelbia ir taiko jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios

direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
Tai nedaro poveikio Reglamento (ES) Nr. 910/2014 jgyvendinimo datai.

2. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.
Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

32 straipsnis

Isigaliojimas

Direktyva jsigalioja dvideSimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

33 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDO I PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu bendroviu tipai

— Belgija:

,,S0C1été privée a responsabilité limitée / besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid®,

— Bulgarija:

»JPYECTBO C OTPAHUYEHA OTTOBOPHOCT,

— Cekija:

,»spolecnost s ru¢enim omezenym®,

— Danija:

»anpartsselskab®,

— Vokietija:

,»(Gesellschaft mit beschriankter Haftung®,

— Estija:

,,osalithing®,
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— Airija:

»private company limited by shares or by guarantee / cuideachta phriobhaideach faoi theorainn

scaireanna no rathaiochta®,

— Graikija:

»ETapeia TepLopiopévng evBHvnc™,

— Kroatija:

,drustvo s ograni¢enom odgovornoséu*

— Ispanija:

»sociedad de responsabilidad limitada®,

— Prancuzija:

,,S0C1été a responsabilité limitée®,

— ltalija:

»societa a responsabilita limitata®,

— Kipras:

,,WOLOTIKN €TOPEiR TEPLOPIOUEVIC EVOVVTG e HETOYEG 1| e €yyOMon‘,
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— Latvija:

,,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu®,

— Lietuva:

,»uzdaroji akciné bendrove®,

— Liuksemburgas:

,,S0C1été a responsabilité limitée*,

— Vengrija:

»Korlatolt felel@sségli tarsasag*,

— Malta:

,Kumpannija privata / private limited liability company*,

— Nyderlandai:

,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid®,

— Austrija:

,(Gesellschaft mit beschrankter Haftung®,
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— Lenkija:

,»Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia®,

— Portugalija:

»sociedade por quotas®,

— Rumunija:

»societate cu raspundere limitata®,

— Slovénija:

»druzba z omejeno odgovornostjo*,

— Slovakija:

,»Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym®,

— Suomija:

,»yksityinen osakeyhtid / privat aktiebolag*,
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— Svedija:

,privat aktiebolag*,

— Jungtiné Karalysteé:

»private company limited by shares or by guarantee*.
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PRIEDO II PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Direktyva 2009/102/EB

Si direktyva

1 straipsnis

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalis

[...] 3 straipsnis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

1 straipsnio 3 dalis

7 straipsnis

8 straipsnis

31 straipsnis

9 straipsnis

29 straipsnis

10 straipsnis

32 straipsnis

11 straipsnis

33 straipsnis
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